
GMACH AUDYTORYJNY [6] 
I BUDYNEK POMUZEALNY [7]
THE AUDITORIUM BUILDING AND THE FORMER MUSEUM 

BUILDING

TePSo bXdoZ\ GPaFKX AXd\Wor\MneJo  
b\Ąo LPSonXMÇFe� Po dZµFK OaWaFK 

od ro]SoF]ÛFLa SraF bXd\nek b\Ą JoWoZ\

The auditorium building was built 
at an impressive pace. It was completed within 

two years from the commencement date

[6] [7]
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2awilon S\tuk 2iȶknych, \wany d\iɮ Gmachem 2omu\ealnym 
i bȶdȤcy sied\ibȤ Instytutu *istoryc\nego, \ostał w\niesiony 
w latach �������20, według proLektu Michała -ado. Rok pȕʏnieL 
wykaɛc\ano Les\c\e monumentalnȤ Salȶ -olumnowȤ, pr\e\na-
c\onȤ na kolekcLȶ odlewȕw gipsowych. < dumȤ o kolekcLi odle-
wȕw pisał rektor WoLciech A. S\weykowski w swym Sprawo\da-
niu o stanie -rȕlewsko�Wars\awskiego Uniwersytetu \ roku ��2� 
na rok ��22: ŭW\ory gipsowe c\ȶɮciȤ po ɮp. -rȕlu Stanisławie na-
byte, c\ȶɮciȤ sprowad\one \ 2aryża, lub w dar\e otr\ymane 
Ų� 
Luż sȤ w por\Ȥdku należytym i sprawuLȤ widok rȕwnie wspaniały 
i pr\yLemny dla miłoɮnikȕw s\tuki, Lak pożytec\ny dla artystȕw; 
widok Laki w niewielu stolicach Europy \naleʏȦ możnaŬ. 

Na pierws\ym piȶtr\e 2awilonu S\tuk 2iȶknych \naLdowało siȶ 
ogromne pomies\c\enie pr\e\nac\one \ \ałożenia na galeriȶ 
obra\ȕw i wystawy artystyc\ne; umies\c\ono w nim Lednak ga-
binet \oologic\ny. 

The Fine Arts 2avilion, known today as the Former Mu-
seum $uilding, housing the Institute of  *istory, was built 
in the years �������20 according to the design of Michał 
-ado. A monumental column hall intended for the plaster 
cast collection was completed a year later. Rector WoL-
ciech A. S\weykowski proudly described this collection in 
his ��2����22 report on the Royal University of Warsaw: 
ū2laster models, inherited partly from -ing Stanislaus, 
partly donated or imported from 2aris 
Ų� are already in 
perfect order and present a view eSually magniƒcent for 
the art lovers as useful for the artists, a view hardly found 
in any other European capitalŬ.

On the ƒrst floor of the Fine Arts 2avilion a spacious room 
was assigned for the art gallery and eZhibitions, however 
it became a site of a \oological cabinet.
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2r\ed ��22 r., po drugieL stronie wLa\du na d\ied\iniec uniwer-
sytecki powstał bliʏniac\y pawilon Ť \wany Gmachem Audyto-
ryLnym lub Fi\yc\nym Ť mies\c\Ȥcy aulȶ i audytoria. W latach 
dwud\iestych :I: wieku na wykłady Feliksa $entkowskiego, 
-a\imier\a $rod\iɛskiego i ,ȕ\efa Elsnera uc\ȶs\c\ał tu Fryde-
ryk Chopin. Od ���� do ���� mieɮciła siȶ w nim S\koła S\tuk 
2iȶknych wra\ \ LeL pracowniȤ malarskȤ \wanȤ Amfiteatrem. 
D\iałaLȤca od ���� roku s\koła była kontynuacLȤ Wyd\iału Nauk 
i S\tuk 2iȶknych Uniwersytetu Wars\awskiego. I choȦ pr\e\ 
wiȶks\Ȥ c\ȶɮȦ swoLego istnienia s\koła nie miała statusu s\koły 
wyżs\eL, to wyks\tałceni w nieL artyɮci mieli \asadnic\y wpływ 
na oblic\e s\tuki polskieL w :I: wieku. 

Oba pawilony, utr\ymane w duchu surowego klasycy\mu, sta-
nowiły nie\wykle harmoniLne u\upełnienie Luż istnieLȤcego \a-
łożenia 2ałacu -a\imier\owskiego. $udynek AudytoryLny pr\e-
budowano pȕʏnieL niefortunnie, pr\e\ co w \nac\nym stopniu 
\mienił swȕL wyglȤd. 

W ���� roku w d\isieLs\ym $udynku 2omu\ealnym wybuchł 
pożar. ŭ$udynek w kłȶbach dymu, płomienie wydobywaLȤce siȶ 
pr\e\ ro\bite oknaŬ Ť tak pożar � paʏd\iernika opisywał ŭ-urier 
Wars\awskiŬ. ŭ<erwana Lest \nac\na c\ȶɮȦ dachu, \awalona \u-
pełnie Ledna klatka schodowa i hall. Spłonȶły stuletnie s\tory i ro-
lety, wybitych Lest wiele s\yb w oknach i s\afachŬ Ť pisał reporter 
ŭ-urieraŬ. ŭGłȕwnȤ pr\yc\ynȤ, dla ktȕreL pożar wyr\Ȥd\ił tak wiel-
kie s\kody, była ŭpr\estar\ała konstrukcLa gmachu, stropy drew-
niane, brak Lakichkolwiek poważnieLs\ych ur\Ȥd\eɛ pożarowychŬ 
Ť pisała tr\y lata pȕʏnieL ŭ2olska <broLnaŬ. Do ���� roku budynek 
stał ŭpusty, okopcony i po\bawiony okienŬ. Dopiero wtedy wła-
d\e Uniwersytetu powier\yły prof. Aleksandrowi $oLemskiemu 
odbudowȶ gmachu. 2roLekt odbudowy \akładał pr\ywrȕcenie 
\ewnȶtr\nego wyglȤdu budynku do stanu \ pierws\eL połowy 
:I: wieku, a Lednoc\eɮnie dostosowanie wnȶtr\ do wymagaɛ 
nowoc\esnego budownictwa. 2r\ebudowȶ gmachu ukoɛc\ono 
tuż pr\ed wybuchem II woLny ɮwiatoweL. <nis\c\ony c\ȶɮciowo 
w c\asie woLny budynek po odbudowie stał siȶ sied\ibȤ Instytutu 
*istoryc\nego. 

$y ��22, on the other side of the driveway to the Univer-
sity courtyard a twin edifice was erected, known as the 
Auditorium or 2hysics $uilding. It housed an assembly 
room and auditorium halls. In the ��20’s, Frederic Chopin 
attended lectures held in this building by Feliks $entkow-
ski, -a\imier\ $rod\iɛski and ,ȕ\ef Elsner. $etween ���� 
and ���� it was a site of the School of Fine Arts together 
with its painting room workshop, known as Amphitheater. 
Founded in ����, the School followed the tradition of the 
Department of Sciences and Fine Arts of the University 
of Warsaw. Even though for the most of its eZistence the 
School did not have the status of an institution of higher 
education, several of its graduates had a decisive impact 
on 2olish art in the ��th century. 

$oth pavilions with their rigorous classical outline harmo-
niously corresponded with the already eZisting design of 
the -a\imier\owski 2alace. The building which housed 
the School of Fine Arts later went through unfortunate 
remodeling and changed its shape.

In ���� a fire broke out in the former museum building: 
ūsmoke engulfed the building, ƒre bla\ed through broken 
windowsŬ Ť described ū-urier Wars\awskiŬ on the �rd of 
October Ť ūA large section of the roof was torn, one of the 
staircases and the hallway collapsed. *undred year old 
curtains and shutters burnt entirely, glass panes in the win-
dows and cupboards are brokenŬ Ť wrote a ū-urierŬ reporter. 
ūThe main reason why the ƒre caused so much damage 
was an outdated construction of the roof, wooden ceilings, 
and absence of any ƒre safety devicesŬ Ť three years later 
wrote ū2olska <broLnaŬ. Till ���� the building stood ūempty 
and windowless, with the signs of the ƒre still visibleŬ. Then 
the university authorities gave the task of restoring the 
building to 2rof. Aleksander $oLemski. The blueprint called 
for the return of the outer faȊade to the shape from the ƒrst 
half of the ��th century, while the inside was to be made 
up to the modern reSuirements. The proLect was ƒnished 
Lust before the outbreak of the WWII. The building was par-
tially destroyed during the war and later, after restoration, 
became the seat of the Institute of *istory. 



Z GPaFKX 
AXd\Wor\MneJo 

kor]\sWaMÇ sWXdenFL 
L SraFoZnLF\ 

W\d]LaĄX NaXk 
PoOLW\F]n\FK L SWXdLµZ 

MLÛd]\narodoZ\FK

The Auditorium  
Building is the seat  

of the Faculty  
of Political Science  

and International 
Studies 

Gmach AudytoryLny w ���0 r. pr\eLȶła Akademia Medyc\na, ktȕra 
powstała \ połȤc\enia wyd\ielonych \ Uniwersytetu wyd\iałȕw 
Ť .ekarskiego i Farmaceutyc\nego ora\ Akademii Stomatologic\-
neL. Medycy kor\ystali \ budynku do marca 20�� r. W 20�� r. \a-
koɛc\yła siȶ Lego generalna rewitali\acLa. 2r\ywrȕcono pierwotny 
klasycystyc\ny wyglȤd gmachu. Odɮwieżono elewacLȶ budynku. 
Remont prowad\ono na podstawie \achowanych detali, archi-
walnych rycin i fotografii. W ɮrodku odnowiono stropy, ɮciany 
i wstawiono nowe okna. 

< gmachu kor\ystaLȤ studenci i pracownicy Wyd\iału Nauk 2oli-
tyc\nych i Studiȕw Miȶd\ynarodowych. W budynku \naLduLȤ siȶ 
m.in. sale seminaryLne i dydaktyc\ne, pracownie i gabinety nauko-
we ora\ aula \e składanȤ trybunȤ, mogȤcȤ pomieɮciȦ ��0 osȕb.

In the year ���0 the Auditorium $uilding was assigned 
to the Medical Academy, which evolved from the merger 
of two former University faculties: the Medical and the 
2harmaceutical, with the Academy of Dentistry. The 
building was used by medical students until March 20��; 
currently it is under renovation. In 20��, a complete over-
haul of the building came to an end. Original classicist 
appearance was restored. The elevation of the building 
was refurbished. The Auditorium was reconstructed on 
the strength of the remaining details, archival illustrations 
and photographs.  Inside the building, ceilings and walls 
were renovated and the new windows were installed. 

Students of the Faculty of 2olitical Science and Interna-
tional Studies study in the building. The auditorium hous-
es seminar and lecture rooms, academic cabinets and the 
lecturing hall which can seat ��0 people.
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* BUDYNEK WYDZIAŁU HISTORYCZNEGO

To ŭnaLmłods\yŬ budynek na \abytkowym terenie UW pr\y -ra-
kowskim 2r\edmieɮciu. ,ego budowa \akoɛc\yła siȶ w II poło-
wie 20�� roku. Wc\eɮnieL w tym mieLscu \naLdował siȶ maga\yn. 

Autorem proLektu budynku Lest 2racownia Architektonic\na $NS, 
ktȕra Luż wc\eɮnieL wspȕłpracowała \ Uniwersytetem, proLektu-
LȤc m.in. gmach Collegium Iuridicum III. W gmachu \naLduLȤ siȶ 
sale wykładowe ora\ biura administracLi. SȤsiaduLe \ nimi pod-
rȶc\na c\ytelnia i maga\yn biblioteki mogȤcy pomieɮciȦ ponad 
200 tys. woluminȕw.

Na wysokoɮci pierws\ego piȶtra nowy budynek Lest połȤc\ony 
pr\es\klonym łȤc\nikiem \ Gmachem 2omu\ealnym. CałoɮȦ wy-
konana Lest \ Lasnos\arego granitu, Lasnobeżowego piaskowca 
ora\ ciemnograƒtoweL stali. 

* THE FACULTY OF HISTORY BUILDING

The ūyoungestŬ building at the historical campus at -ra-
kowskie 2r\edmieɮcie was ƒnished only in the latter half 
of 20��. Earlier, this site was occupied by a warehouse. 

The building was designed by the University’s associate, 
the $NS Architecture Studio, which has designed Col-
legium Iuridicum III. The building houses lecture rooms 
and the administration ofƒces, as well as the reference 
library and the library warehouse with the capacity of over 
200 000 volumes.

The new building is constructed of light�grey granite, light�
beige sandstone and steel in the dark shade of graphite 
grey. At the level of the ƒrst floor, it is Loined to the Former 
Museum $uilding by a glass walkway. 

BXd\nek W\d]LaĄX 
HLsWor\F]neJo Z\konan\ MesW  

] JranLWX� SLaskoZFa L sWaOL

The new building  
of the Faculty of History 

is constructed of granite, 
sandstone and steel

-asnos]ar\ koOor eOeZaFML 
GPaFKX AXd\Wor\MneJo ]osWaĄ 
Z\bran\ Sr]e] Zars]aZskLeJo 
konserZaWora ]ab\WkµZ

The bright grey colour of the 
façade of Auditorium Building 
was selected by Warsaw 
conservator-restorer
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